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Christian Hochuli

Olten - Pristina

Eine Riickblende

1999 riickte wieder eine Region Euro-
pas — von welcher man eigentlich er-
wartet hitte, dass nach jahrelangen
Kriegen endlich Ruhe herrschen sollte
— in den Blickwinkel der Medien und
somit der hiesigen Bevolkerung. Was
sich schon seit spatestens 1989 als dro-
hendes Ungemach abzeichnete, fiihrte
ab Miirz 1998 ein weiteres Gebiet Ex-
Jugoslawiens in einen Krieg, der ein
Jahr darauf grosse Teile der Weltge-
meinschaft zu einer weiteren militiri-
schen Intervention in der Bundesrepu-
blik Jugoslawien zwang.

Dies jedoch nicht, ohne dass zuvor
diplomatische Anstrengungen unter-
nommen wurden, um eine Deeskalation
der Gewalt im Kosovo zu erreichen. Als
wichtigstes Instrument, das zum Ge-
lingen dieses Vorhabens hitte beitragen
sollen, galt die durch die UNO abge-
segnete und durch die OSZE einge-
richtete Kosovo-Verifikations-Mission
(KVM), welche ab Mitte Oktober 1998
operativ titig war. Fiir diese Mission,
welche am Schluss 2000 zivile Beob-
achter hitte zihlen sollen, mussten die
OSZE-Mitgliedstaaten innerhalb kiir-
zester Frist geeignetes Personal rekru-
tieren und teilweise ausbilden.

Nach einer nur zweiwdchigen, dafiir
aber sehr intensiven Ausbildung unter
der Regie des VBS war es fiir mich am
26. Januar 1999 so weit, Olten und die
wohlgeregelte Schweiz zu verlassen
und mit grossem Gepick die Reise in
Richtung Balkan anzutreten. Nach
einer weiteren dreitdgigen Einfiihrung
in die Mission durch Instruktoren der
OSZE im Kosovo selbst ging es dann
weiter nach Pristina, von wo die Neu-
ankémmlinge den jeweiligen Regio-
nalzentren, beziehungsweise Koordina-
tionszentren, zugeteilt wurden. Doch
zuerst hiess es einmal warten, denn
noch waren nicht geniigend zweck-
missige Autos ins Land eingefiihrt
worden, und das Sicherheitskonzept
verlangte, dass auch in den entlegens-
ten Biiros der OSZE gentigend Fahr-
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zeuge fiir eine allfillige Evakuation der
Missionsmitglieder zur Verfligung ste-
hen mussten. Also hatte unsere Grup-
pe, die fiir die Weiterreise in dieselbe
Stadt vorgesehen war, geniigend Zeit,
die Hauptstadt der Provinz Kosovo ein
wenig genauer kennen zu lernen. Was
wir in der Schweiz noch im Schulungs-
zimmer lernten, wurde nun tatsichlich
auch niitzlich und musste angewendet
werden. Das fing zum Beispiel damit
an, dass man sich ein Restaurant nicht
nur nach Lust und Laune aussuchen
konnte, sondern auch darauf achten
musste, ob und wo man im Notfall
Deckung finden konnte. Denn hiufig
genug wurden terroristische Anschlige
auf Lokale oder Verkaufsliden der einen
oder anderen Ethnie veriibt. Und zim-
perlich wurde dabei nicht umgegan-
gen. Wir mussten dann und wann un-
ser Vorhaben auf einen kurzen abend-
lichen Rundgang fallen lassen, wenn in
der Nihe unseres Hotels wieder eine
besonders heftige Explosion oder eine
Schiesserei zu hiren war.

Diese Zeit in Pristina war sehr von
Misstrauen gepriagt. Es war ziemlich
schwierig, mit der Bevolkerung in
Kontakt zu treten. Einerseits war die
OSZE-Mission damals vom serbischen
Bevolkerungsteil nicht sehr erwiinscht.
Man «mochte» uns nicht wirklich. An-
derseits wurde uns — gerade aus diesem
Grund —empfohlen, in unserer Freizeit
nicht allzu auffillig in der Offentlich-
keit aufzutreten.

Nach einer Wartezeit von gut einer
Woche erhielt dann unsere kleine Grup-
pe, zusammengesetzt aus zwei Russen,
zwei Luxemburgern, zwei Deutschen,
einem Englinder, meinem Schweizer
Kollegen und mir, den Bescheid, dass
wir nun in die uns zugeteilte Stadt, Po-
dujevo, im Nordosten der Provinz wei-
terreisen konnten. Wir wussten damals
schon, dass es eine der «heissen Zonen»
im Kosovo war. So waren wir auch
nicht verwundert, dass wir fiir unsere
Reise von gepanzerten Fahrzeugen ab-

geholt wurden, welche spiter dann
auch zu unseren wichtigsten Arbeits-
werkzeugen zihlen sollten. Einmal ein-
gelebt in Podujevo, wo wir uns zu flinft
ein Haus von einer albanischen Familie
gemietet hatten, konnten wir unver-
ziiglich unsere vorgesehene Arbeit auf-
nehmen. Diese bestand zur Hauptsache
darin, mit den auffillig orangefarbenen
Fahrzeugen im umliegenden Gebiet
Patrouillenfahrten zu unternehmen, um
mit den Konfliktparteien das Gesprich
zu suchen und sie dadurch anzuhalten,
inden doch fast tiglich vorkommenden
Scharmiitzeln etwas mehr Zuriickhal-
tung zu tiben. Ein anderer, sehr wichti-
ger Arbeitsbereich der Mission war das
Entgegennehmen von Klagen aus der
Zivilbevolkerung, welche auf verschie-
denste Arten ihrer Menschenrechte be-
schnitten oder von staatlichen Autori-
titen ungerecht behandelt wurde. Die-
se Fille versuchte man unter Mithilfe
der serbischen Polizei zu kliren oder
wenigstens die Lage so zu verdndern,
dass solche Vorkommnisse nicht mehr
geschehen sollten. Es lag jedoch in der
Natur der Situation, dass gerade fiir die
Tausenden interner Fliichtlinge, wel-
che durch die Gefechte zwischen der
Kosovo-Befreiungsarmee und den ju-
goslawischen Streitkriften vertrieben
wurden, zu der Zeit nicht viel mehr ge-
tan werden konnte, als internationale
Hilfsorganisationen fiir Hilfsgiiterver-
teilungen aufzubieten.

Auch wenn unsere Aufgaben beschei-
den waren und deren Erfiillung kaum
moglich war, konnten wir doch im-
merhin der Zivilbevilkerung — welche
sich vor der Einrichtung der Mission
nur selten noch auf die Strassen wagte
— ein beschrinktes Sicherheitsgefiihl
vermitteln. Und das ermdéglichte es
dann auch, mit den Menschen in Kon-
takt zu kommen. Viele kannten die
Schweiz von der Zeit, als sie noch als
Gastarbeiter bei uns waren. Es war in
seltenen Fillen sogar moglich, bei den
einen oder anderen Erinnerungen an



Oben: Hausruine in einer umkéimpften Zone
bei Podujevo und die Zerstirung ziviler Ein-
richtungen.

Unten: Der Morgen des 20. Mdirz 1999.
Die OSZE verldisst den Kosovo.

Olten zu wecken. Es wurde einem so
immer wieder bewusst, wie nahe Krieg
und Frieden beieinander lagen.

Leider verschlechterte sich die Lage im
Kosovo trotz simtlicher Bemiihungen
zusehends. Wihrend in Frankreich auf
héchster politischer Ebene um Losun-
gen gerungen wurde, sahen wir uns
mehr und mehr ernsthaften Gefahren
ausgesetzt. So wurden Kollegen von
maskierten Polizisten mit vorgehalte-
ner Waffe aus ihrem Auto geholt und
titlich angegriffen. Patrouillenfahr-
zeuge wurden beschossen. Unser klei-
nes, abgelegenes Biiro kam mehrfach
unter Kreuzfeuer von Minenwerfern
und Sturmgewehren. Maschinenkano-
nen wurden ohne Vorwarnung quer
tiber Hauptverbindungsstrassen abge-
feuert, und Panzergeschiitze und schwe-
re Artillerie kamen vermehrt zum Ein-
satz. Ginzlich besorgniserregend waren
dann zwei Bombenanschlige, welche
den belebten Markt in Podujevo er-
schiitterten. Ein Schweizer Kollege
hatte Gliick, stand er doch nur unge-
fahr 70 Meter von der ersten Explosion
entfernt. Zwei Menschen bezahlten den
Anschlag mit dem Leben, sechzehn
weitere wurden verletzt. Als dann
Mitte Mirz klar war, dass die Diplo-
matie leider zu keiner Losung fiihren
wiirde und die OSZE die Evakuierung
der Mission anordnete, war der Schock
vor allem fiir die lokale Bevilkerung
gross. Wir hatten knapp zehn Stunden
Zeit, um unsere Biiros zu riumen und
das Notigste zu packen. Dass wir per-
sonliches Gepick zuriicklassen muss-
ten, war jedoch weit weniger tragisch
als das Verlassen unserer ortsansissigen
Mitarbeiter und unserer Gastgeber. Es
war zu erwarten, dass sich der Zorn der
serbischen Sicherheitsorgane gegen sie
entladen wiirde, was sich spiter dann
leider auch bestitigte.

Es war fiir uns alle wahrscheinlich das
bitterste Kapitel der Kosovo-Verifika-
tions-Mission, als wir in den frithen
Morgenstunden des 20. Mirz Podujevo
im Konvoi verlassen mussten und hin-
ter vielen verdunkelten Fenstern Men-
schen sahen, denen nichts anderes iibrig
blieb, als dies geschehen zu lassen.

Als es ab Mitte Juni 1999 wieder mog-
lich war, in den Kosovo zu gelangen,
traf ich in Pristina zu meiner Freude
auch wieder bekannte Gesichter aus

Podujevo. Weniger freudig war jedoch,
was sie aus der Stadt zu berichten hat-
ten, nachdem die OSZE und alle Hilfs-
organisationen abgezogen waren und
die Massenvertreibungen einsetzten.
Auch wihrend meiner weiteren Arbeit
—nun fiir das Schweizerische Katastro-
phenhilfekorps — waren immer wieder
Schiessereien und Explosionen in der
naheren Umgebung zu horen. Dass die
Welle der Gewalt seit dem Abzug der
jugoslawischen Armee und der serbi-
schen Sonderpolizei zuriickschwappte
und nun die serbische Zivilbevilke-
rung traf, musste fassungslos mit bitte-
rem Verstindnis beobachtet werden.
Fast taglich waren in der Nachbarschaft
Fluchtvorbereitungen und die Abfahrt
von serbischen Familien unter KFOR-
Schutz zu sehen.

Vorsichtig vorgetragene Einwinde ge-
gendiese Vertreibung wurden auch von
guten albanischen Freunden nicht ak-
zeptiert. Es mag fiir uns, die wir uns
eine politische Kultur der Konzilianz
und Toleranz gewohnt sind, wirklich
schwierig sein, diese Mechanismen von
Rache und Vergeltung zu verstehen.
Wenn man aber sieht, was die Men-
schen in diesem und in anderen Kriegen
erleben mussten, kommt man nicht
umhin festzustellen, dass es fast iiber-
menschlicher Anstrengungen — gerade
des einzelnen Betroffenen — bedarf, um
wieder ein Zusammenleben zwischen
Opfern und (vermeintlichen) Titern
zuzulassen. Es werden wohl eine oder
gar zwei Generationengrenzen zu tiber-
schreiten sein, um in dieser zerriitteten
Region eine in Normalitit lebende
Zivilgesellschaft gemischter Ethnien
neu aufzubauen.

Nach einem Jahr Arbeit — unter zum
Teil sehr schwierigen Umstinden — im
Kosovo, in Albanien und Mazedonien
wieder in der Schweiz und in Olten, ist
es ein seltsames Zuriickblicken. Es lasst
einen staunen, welchen Unannehm-
lichkeiten man sich anzupassen ver-
mag. Es ldsst einen aber auch erfassen,
welche Annehmlichkeiten wir uns hier
gonnen diirfen. Vor allem aber 6ffnet es
einem die Augen und lisst erkennen,
dass wir hier die Chance haben — und
diese auch nutzen —, eine sehr gut funk-
tionierende Gesellschaft zu entwickeln.
Hoffen wir, dass andere Menschen die-
se Chance ebenfalls erhalten.
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